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Vénovdno Ralphu Mclnernymu.
Zhruba pred dvaceti lety vytvofil sérii audiokazet
s groteskné pritazlivym ndzvem
Jak napsat tajuplny p¥ibéh.
Byl to ten nejlepsi ucitel psani, jakého jsem kdy poznal.






NESVAR

Ti, kdo touzi stdt se Argosany, se museji nejdiive smifit s tim,
Ze nejsme proroci ani jasnovidci. V nasich kartdch neni ukryta
gddnd magie. Jsme pouhymi poutniky a balicky, které nosime
s sebou, nejsou nic¢im jinym nez mapami; kazdd barva pied-
stavuje jednu odlisnou kulturu a kagdd karta strukturu moci
v jejim rdmci. A jelikog se lidé a ndrody méni, méni se i nase
balicky. Predstavuji shody a odhaluji, v cem se skryvd jejich
podstata.

Kdyz se ale Argosan setkd s né¢im novym — s nécim, co by
nemélo byt, a presto to miige yménit béh déjin -, je nucen nama-
lovat kartu novou: nesvdr. Kazdd z nich je jak varovnym, tak
povzbudivym vykiikem, ktery musi poslechnout kazdy Argosan,
nebot pokud by pravd podstata nesvdru zistala skryta, budouc-
nost by byla... nepredvidatelnd.






Blesky v pousti

,10 jsem ptesné védel,” zavreel Reichis a vyskocil mi na
rameno. Blesk sezehl zemi néjaké tii metry pied nami
a koc¢kovevercakovy drapy pronikly mou propocenou ko-
$ili a zaryly se mi do kiize.

,Fakticky?* ujistil jsem se a snazil se ignorovat bolest
zhruba se stejnym uspéchem, s jakym jsem se pokousel
ovladnout ruce, aby se mi netiasly. ,P#isté, a? budeme
mit za zadkem Carostopate, bys nds mozna mohl varovat
diiv, nez se nase koné splasi a shodi nas uprostfed pous-
t&.“

Nad hlavami nam opét zaburacel hrom a otfasl zemi
pod nasima nohama. ,Jo, a kdyby ti to moc nevadilo, co
kdybys nas upozornil, az na nas najednou za¢nou padat
blesky z ¢istého nebe?”

Reichis zavahal a zjevné se snazil vymyslet né&jaké uvéti-
telné vysvétleni. Kockoveverky jsou mizerni lhati. Jsou to
vynikajici zlodéji a mimotadné vasnivi zabijaci, ale jejich
schopnost podvadét nestoji za nic. ,Cekal jsem, jestli na
to ptijdes saim. Zkousel jsem té. Jo, tak je to. Zkousel jsem
t&. A tys neobstdl, Kellene.®
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»,Snad vas dva nenapadlo, e bychom méli nastrazit
past!® ozvala se Ferius Parfax. Klecela nékolik metra od
nas a zahrabavala do pisku cosi lesklého a ostrého. Rudé
kadete ji pti praci padaly do obli¢eje. Navzdory podiv-
né boufi, ktera zutila kolem nds, se pohybovala plynule
a zkugené. Nebylo to poprvé, co nase lovecka vyprava do-
padla $patné.

Proto jsme potiebovali pasti.

Li¢it past na jan’tepského maga je zapeklita véc. Nikdy
nevite, jaké formy magie by mohl mit k dispozici. Zelez-
nou, ohnivou, pise¢nou, hedvabnou, krvavou, decho-
vou... Neptitel miize pouzit bezpocet kouzel, aby vas zabil.
A aby toho nebylo dost, musite rovnéz pocitat s existenci
moznych komplict - lokaju ¢i zoldnéit najatych, aby kry-
li magovi zada nebo pro ného vykonavali §pinavou praci.
,Iteba by nam to $lo rychleji, kdybys mi dovolila, abych ti
pomohl s licenim pasti,” navrhl jsem Ferius p¥i zoufalém
pokusu zbavit se my$lenek na nescetné zptlisoby, kterymi
bych v néasledujicich minutach mohl ptijit o Zivot.

»,Ne, a pfestan mé pozorovat.“ Vstala, poodesla o kus
dal, znovu poklekla a zacala zakopavat dalsi pichlavou
kouli nebo kiehky sklenény vilec naplnény uspavacim
plynem, ¢&i co to v tuto chvili pouzivala. ,N4§ prondsledo-
vatel moznd vysila jedno z téch vychytanych jan’tepskych
hedvabnych kouzel, aby vy¢muchal, co mame v planu. Ta
tvoje hlava je plnd myslenek, chlapce. Snadno je ptecte.

Jeji slova mé rozzlobila. Ferius byla Argosanka a patiila
k zdhadnym hrac¢am karet, ktefi cestovali po kontinentu
ve snaze o... Vlastné jsem stale jesté potddné nevédél, co
bylo jejich poslanim kromé dozirani lidi. A¢koli jsem ne-
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mél velkou nadéji, ze bych se nékdy sam stal Argosanem,
studoval jsem Feriusino po¢indni, jak nejlépe jsem umél,
uz jen z toho divodu, ze mé to mohlo udrzet nazivu. Jeji
neustalé naléhani, Ze se nejprve musim naucit ,naslou-
chat svyma o¢ima“ nebo ,chytat se prazdnoty“ a podob-
nym nesmysliim, mi to moc neusnadfiovalo.

Reichisovi se pochopitelné libilo, kdyz mé Ferius hubo-
vala. ,Ma pravdu, Kellene,“ zaprskal ze svého posedu na
mém rameni. ,Mé&l bys byt vic jako ja.“

»Jako Ze bych nemél v hlavé zadné myslenky?“

Jeho zavréeni bylo sotva hlasitéjsi ne? zaseptani, ale
zaznélo nebezpe&né blizko mého ucha. ,Rika se tomu
instinkt, vypelichance. Pro hedvabné madgy je pak tézké
meé piecist. Chtel bys védét, co mi mé instinkty radi ude-
lat ted?“

Dalsi zablesk zasahl vrcholek duny nad ndmi, malem
mi ptivodil infarkt a nad pisek se zvedl oblak koute. Kdy-
bychom byli s Reichisem lepsi ptatel¢, nejspi§ bychom se
v obaviach o nase Zivoty pevné drzeli v naruc¢i. Misto toho
mé kousl. ,Promin. Instinkt.“

Trhl jsem ramenem a shodil ko¢kovevereaka dolt. Roz-
tahl tlapy a chlupaté blany mezi ptednima a zadnima no-
hama se mu napjaly. Pavabné se snesl k zemi a zle se na
mé podival. Bylo ode mé zbyte¢né, e jsem ho shodil.
Za jeho reakci na blesk jsem se na ného nemohl zlobit.
Reichis ma hrizu z blesk(i a ohné a... vlastné z kazdého
nepfitele, kterého nemuze kousnout.

»Jak to ten chlap de&la?“ divil jsem se nahlas. Boutka
bez desté uprostied pousté pod jasnym nebem!? Nedavalo
to smysl. Jist&, Sesta forma ohnivé magie vytvaii elektricky
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vyboj, ktery hodné pfipomind blesk, ten ale vychazi z ma-
govych rukou, nikoli shora, a doty¢ny musi vidét na cil,
aby ho mohl vyslat.

Po tisici jsem se ohlédl na dunu v o¢ekavani, ze ho
kone¢né uvidim prechazet ptes hieben ptipraveného roz-
poutat sedm pekel. ,T#i dny mdme toho méga za zadkem
a nemuzeme ho setfast. Pro¢ nas nenecha na pokoji?*

Ferius se trpce zasmala. ,P¥i¢inou vieho nejspis bude
to, ze mas na krku kouzelny zatyka¢, chlapce. Ta ¢aro-
déjnicka klika, ktera nasadila zazobanym détem do hlav
obsidianové ¢ervy, ur¢ité nema velkou radost z toho, Ze je
téch ¢erva zbavujeme.”

Pies rostouci bezprostiedni nebezpeci jsem se pti pou-
hém pomysleni na obsididnové ¢ervy otiasl. Byli néco
jako mysti¢ti parazité. Jakmile se zabydleli v oku hostitele,
umoziiovali magim ovladat ho na dalku. Ferius, Reichis
a ja jsme stravili posledni palrok patranim po studentech
proslulé Akademie, ktefi neméli ani tuSeni, Ze se z nich
pomalu stavaji vyzvédaci proti vlastnim rodinam, nebo
jesté hit - najemni vrazi.

»,Odkdy je vlastné nasim posldnim zachrafiovat svét
pied obsididnovymi ¢ervy?“ napadlo mé a sundal jsem si
hrani¢atsky klobouk, abych si mohl ottit ¢elo rukavem.
Ptestoze byl vzduch suchy, vydatné jsem se potil; cerny
klobouk, ptilis velky na mou hlavu, véci také moc nepo-
mahal. Ten klobouk jsem ziskal od jiného divotviirce jmé-
nem Dexan Videris jako odskodné za to, Ze se mé& pokusil
zabit. Tvrdil, Ze st¥ibrné znaky, které zdobily jeho stuhu,
zabrani magm v mém sledovani, ale ukazalo se, %e to
byla lez, jako ostatné v§echno, co mi Dexan tikal.
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»Neni to nase posldni,“ opacila Ferius. ,Je moje. Byt
Argosanem znamend odvracet pohromy, které ptinaseji
utrpeni nevinnym lidem. Jelikoz banda pitomych jan’tep-
skych magt vrazdici mocné rodiny po celém kontinen-
tu muaze vyvolat valku, tekla bych, zZe tahle situace mé
k tomu plné opravnuje.*

Vtom se bez jakéhokoli varovani zdvihl poryv vétru
a moje zjevné nekouzelna kotist mi vylétla z ruky. Malem
jsem se za ni rozbéhl, ale rozhodl jsem se, Ze ji necham le-
tét. Stejné mi ten kram potadné nesedél. ,Bylo by hezké,
kdyby za nami asponl jednou ptisel nékdo, kdo by nam
chtél pomoct, a ne nas zabit.“

Ferius se prudce vztycila a uptené hledéla do pousté.
,1ak tohle viibec neni dobré.*

Oto¢il jsem se, abych se podival, o ¢em mluvi. V dalce
se zdvihla pise¢na sténa, ktera musela byt nejméné tficet
metrid vysoka.

»1akZe se na nds zene nahla pise¢na boute!* zamrucel
Reichis. Otiasl se a jeho srst zménila barvu z obvyklé svét-
le hnédé s ¢ernymi pruhy na piskové bézovou s sedymi
skvrnami, stejnou jako bliZici se mra¢na pisku a kamin-
kt. Jakmile k ndm boute dorazi, mohl by v ni zmizet,
kdyby chtél - coz by nejspis udélal, pokud by se situace
zhorsila. Kockoveverky nejsou sentimentalni.

Jak se boute blizila, uvazoval jsem, zda bych radéji ze-
miel pohibeny pod tunami pisku, zabity zdsahem suché-
ho blesku nebo jako obét ¢erné magie. Vyhlidky jsou vidy
nevabné, jste-li divotviirce na utéku, za mentora mate ha-
zardni hracku, jako obchodniho partnera ko¢kovevercaka
a v patach dlouhou ¥adu ¢arodégja, kteti vas chtéji zabit.
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A jesté jsem si byl docela jisty, ze mi toho dne bylo
piesné sedmnict.

»,Co budeme délat?“ zeptal jsem se.

»Myslim, chlap¢e,“ odtusila Ferius s pohledem upte-
nym na hustd mra¢na pisku, ktera se na nas hnala, ,ze
nejlip udélas, kdyz se potddné nadechnes.”

16



2

Hluboka nadechnuti

Pokazdé, kdyz nasi trojici hrozi napadeni - coz byva mno-
hem c¢astéji, nez bych si ptal -, ma kazdy z nds sviij sta-
noveny ukol: Ferius li¢i pasti, chysta si zbrané a s pomoci
svého uzasného argosanského naddni vymysli nejlepsi
taktiku pro nase pteziti. Reichis vétsinou provadi pra-
zkum a vyuzivd svij citlivy ¢ich, aby zachytil sebeslabsi
pach bliZicich se neptatel.

A ja? Mym ukolem je zhluboka se nadechnout.

Zatimco Ferius je mistr uskokd a Reichis ptl metru
dlouhy chlupaty bojovnik s ostrymi zuby a drapy, obda-
teny naprostou lhostejnosti vii¢i nasledk@m nasilného
jedndni, ja mam pouze jednu schopnost, ktera je nam
v podobné situaci k né¢emu dobra: ovladam dechovou
magii, kterd je zaloZzena na rychlych rukou a dvou pras-
cich, jez nosim ve vaccich na opasku, kazdy na jednom
boku. Ac¢koli mam k dispozici jenom par kouzel, nau-
¢il jsem se tasit opravdu rychle. Nezalezi na tom, jak
mocny mag proti vam stoji, pokud ho vyhodite do po-
vétti diiv, nez pronese svoji zatikavaci formuli. Potiz je
v tom, %e kdyZ se mi tiesou ruce nebo se mi poti tolik,
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Ye se mi prasky ptilepi ke kone¢kdm prstd, skon¢im
se dvéma ozehlymi dlanémi a nechdpavym vyrazem ve
tvarti.

Takze... Dychej.

Uvolni se.

Nevsimej si bleskii a pisecné boute. Vyugzij léta, kterd jsi strd-
vil jako zasvécenec a zviditeliioval sis svd kougla, a predstav si
neptitele na vrcholu tamté pisecné duny, predstavuj si, jak ho
zasahujes tésné predtim, neg —

Nidhle jsem pocitil v pravém oku bodavou bolest jako
prudky zdvan ledového vétru. Placl jsem se ptes néj dlani
v marné snaze ten pocit odehnat. Oby¢ejné mivam potize
s levym okem vzhledem ke znamenim ¢erného stinu, kte-
ra se kolem né&j vinou (coz je mimochodem také dtvod,
pro¢ se mé lovci lidi s magickymi zatykaci neustale snazi
zabit). Jako kdyby ¢erného stinu nebylo dost, asi pied piil
rokem se mé druhé oko stalo domovem vétrného ducha
sasutzei, ktery se v ném rozhodl usidlit. Ve vétrné magii
jsem byl stale jesté novackem, takze ovladnout toho du-
cha bylo takika nemozné.

,Sakra. Snazim se soustiedit!“

Kupodivu bolest ustoupila. Zhluboka jsem se nadechl
a opét jsem se snazil ptedstavit si okamzik, kdy maj zrak
padne na naseho pronasledovatele. Svaly se mi uvolnily,
kdy? jsem si ptedstavoval, jak vytahuju prasky, vyhazuju
je do vzduchu, rukama vytvatim télesné tvary a piesné
v okamziku, kdy se smisi, pronasim kouzlo a vybuch -

»Au! Nech toho!*

»Néjaky problém, chlap¢e?’® zajimala se Ferius.

»Ten pitomy vétrny duch v oku mé potad otravuje!
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Ferius ptisla bliz a ptimhoutila o¢i. ,Jak dlouho uz t&
Suzy zlobi?*

»Suzy“ bylo jméno, které dala Ferius sasutzei.

,Od té doby, co se na nds ptilepil ten zatraceny mdg.
Pokazdé, kdy? za¢nu myslet na -

Reichis mé& pterusil temnym zavréenim a se zdvizenym
¢enichem véttil ve vzduchu. O¢i mu zatily nedockavosti,
misto aby pocitoval strach, ktery by byl v nasi situaci mno-
hem ptirozenéjsi a mél by ho kazdy pticetny tvor. Koutky
chlupaté tlamy se zdvihly v naznaku tasmévu. ,Bude boj.“

Blesk opét udetil do pisku nedaleko hiebene duny -
jednou, dvakrat a pak i potteti. Vichr blizici se boute nds
bi¢oval, zdvihal mra¢na viticiho pisku a proménil svét
v nejasnou smésici Sedych stint. Jeden z téchto stint se
objevil na samém vrcholu duny.

Ferius mé popadla za ramena a ptitlacila mé k zemi.
,Cekejte, dokud neptijde bliz,“ tekla a jeji slova byla v té
bouti stézi slyset. ,At k nam neptitel ptijde sam."

,Lidi jsou hlupaci,“ zabrucel Reichis, ale okamzit& po-
slechl.

Zatimco jsme se tam kr¢ili, dold po svahu duny klo-
pytala stihl4 postava v dlouhém cestovnim plasti. Tvat
méla zakrytou pted vétrem a kaminky a na hlavé méla
pomackany klobouk ne nepodobny mému. Ten odév byl
ponékud zvlastni: obyc¢ejné kdyz mé chce nékdo zabit, jde
na to se vi eleganci. Vedle postavy kulhalo jakési ¢tyfno-
hé zvite - nejspis pes nebo velka kocka.

y,Hyena,“ zavréel Reichis a s vycenénymi zuby vétiil ve
vzduchu. ,Nesn4sim hyeny.“ Zavéttil podruhé a zmatené
naklonil hlavu.
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,Co se dé&je?” zeptal jsem se.

»Né&co neni v poradku. Ten vypelichanec a votech pach-
nou strachem.“

»Z nds!“ opacil jsem nevéficné.

Odpovedi jsme se doc¢kali, kdy? mag dosahl apati duny
a probéhl t&sné kolem nas ptimo do silici boute. O par
vtetin pozdé&ji se na hiebeni objevily ¢tyti dalsi postavy
- tfi muzi a Zena zahaleni Sirokymi pruhy bilého platna
oblibeného mezi Berabesqy, na jejich? Gzemi jsme se na-
chazeli. Mavali zahnutymi Savlemi a femdihy, pohybovali
se s koc¢i¢im ptivabem a hnali se za magem do pousté.

,Berabesqsti Vérni,“ zadeptala Ferius a s vytfestényma
o¢ima sledovala, jak nas mijeji. Slova, kter4 ji splynou ze
rtd, vétinou zné&ji jako zacatek né&jakého sprostého vtipu,
a tak mé dés v jejim hlase znepokojil.

»,Kdo jsou berabesqsti ,Vérni‘?* zeptal jsem se.

Hledéla za magem, ktery mizel v pise¢né boufti. ,Pro
tohohle nestastného troubu? Ta nejhorsi smrt, jakou si
umis predstavit.
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Vétrny duch

,Dobra, problém vytesen,” oklepal se Reichis. Barva srs-
ti se mu zménila na zafivé oranzovou se zlatymi pruhy.
Volnym krokem stoupal na vrchol pise¢né duny smérem,
kterym jsme ptisli.

sPockej!“ zvolal jsem.

Koc¢koveverc¢dka ani nenapadlo zpomalit. ,Houby. Kdyz
nejsme cil, nemame #adny davod tréet v téhle smradlavé
pousti.”

Za normalnich okolnosti bych s nim souhlasil. Vzhle-
dem k tomu, jak nesndsim poust, bych byl daleko pted
nim. Néco mé viak znepokojovalo - jako kdyby mé néco
svédilo na misté, na které jsem si nedosdhl. Ohlédl jsem
se na vzdalujici se pise¢nou bouti. Pronasledovatelé i pro-
nasledovany se ztratili z dohledu. , Ti berabesqsti ,Vérni‘...
Pro¢ jsou v pousti a prondsleduji jan’tepského maga?®

Reichis se na mé podival jako na vrany, kdyz ho roz¢ilo-
valy. ,Nevim, a ani mé to nezajima.“ Podrbal se za uchem.
,Jdu si najit koupel a budu se v ni macet, dokud nedosta-
nu z kozichu vsechen ten pisek.

»,Co to ¥ika?" zajimala se Ferius.
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Pielozil jsem ji jeho slova.

,Kockoveverc¢ak ma pravdu,” tekla a balila své pasti
a nastrazné drity. ,Vérni jsou jedni z nejchladnokrevné;j-
Sich zabijakd, jaké miizes potkat. Mezi magii a uctivinim
dabla neni v tomhle kouté svéta zddny rozdil a Vérni na
to maji nos. Jakmile skoncuji s tim magem, muzes se vsa-
dit, e za¢nou slidit po tobé, chlapce.”

To nebylo vitbec fér. Moje ¢arodéjné schopnosti sotva
stac¢ily na par mizernych dechovych kouzel. To byl i je-
den z davodu, pro¢ tolik magt touzilo se se mnou utkat.
A ted jsem meél mit v patich jesté tlupu nabozenskych
fanatik? ,Pro¢ mé svét tolik nendvidi?“

»Mé&, mé, mé&,“ napodobil mé Reichis. ,Pro¢ mluvis
poiad jenom o sobég, Kellene! Vsiml sis, Ze jsme se jesté
nikdy nepotkali s jinymi ko¢koveverkami? Je to proto, e
vétsina mého druhu byla vyvrazdéna tvym druhem.*”

Citil jsem se zahanben. Ko¢kovever¢ak mi skoro ni-
kdy neptipominal, zZe jeho ptibuzenstvo zahynulo rukou
maga z mého klanu, ale pokazdé, kdyz jsem se ho zeptal,
jestli si nechce promluvit o ztraté své rodiny, mé kousl.
A potadné.

Ferius se trpce usmala. ,Ne vsichni t& nenavidi, chlap-
¢e. Existuji celé zemé obyvané spoustou lidi, ktefi té& jeste
nikdy nevidéli.®

,No, za¢indm vdas nesnaset oba,“ zabrucel Reichis.
~Mam hlad, a jestli jeden z vas nema v imyslu vénovat mi
k veceti ucho, pojd'te vypadnout z téhle vsivacké pustiny
a najit néjaké mésto, kde se vyskytuje n¢kdo, kdo umi
délat maslové susenky.“ A kockoveverceak si zacal horlive,
le¢ marné vyklepavat pisek z kozichu.
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~M4 pravdu,” tekl jsem Ferius. ,U% davno jsme méli
byt v Gitabrii a zachranit posledni zbyvajici ob&t obsidia-
novych ¢ervll - nékoho, kdo nas nepronasleduje celé t¥i
dny. Jestli se ten mdg zapletl s bandou nabozenskych fana-
tiki zapalenych pro... upalovani lidi!? Tak at radsi upali
jeho nez nas.”

Neznélo to zrovna uslechtile, ale jiné moZnosti byly
jesté horsi. Vytahl jsem z kiovi sviij klobouk. ,Zkratka
odsud sakra -

Bolest. Neskute¢n4 bolest.

Zacal jsem si tiit pravé oko, abych se zbavil bodavého
pocitu. ,Pfestait mé& otravovat, ty pitomy vétrny duchu!“

Ferius ptistoupila ke mné a odtahla mi ruku. Zahledéla
se mi do oka, jako kdyby ocekavala, Ze sasutzei bude jeji
pohled opétovat. ,To vypada, jako kdyby se ti Suzy snazila
néco tict, chlapce.”

JJasné,“ odsekl jsem. ,Rika mi, abych si vyrval o¢ni
bulvu!®

»A ja budu mit prvni sousto,” prohlasil Reichis a ugkli-
bl se na Ferius, kdyby ho nahodou nepochopila. Na rozdil
ode mé& neuméla ptevést jeho prskani, vréeni a mruceni
na slova, ale znala ho dost dlouho na to, aby se vyznala
v jeho kulinatskych libtstkach.

,Bude tvoje celd, jakmile s tim skon¢ime, kockoveveréa-
ku.“ Mné tekla samoziejmé: , Dychej, chlapce.”

Jelikoz bylo ziejmé, e mé sasutzei nenechd na pokoji,
dokud mu nebudu vénovat ndlezitou pozornost, posle-
chl jsem.

Septavé magie se lisi od ¢arod&jnych schopnosti mého
lidu. Nage magie je zalozena na ptivolavani Sesti zdklad-
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nich zdrojt sily pomoci vytetovanych kovovych paskt na
predloktich. Vysldni kouzla spociva v pecliveé vyslovené
formuli ve spojeni s dokonalymi télesnymi tvary, jeZ souz-
ni se slozitou mystickou konfiguraci, které si zviditelriu-
jeme v nasi mysli. Septavi magové? V podstaté pouze...
Septaji. Spis se jedna o vyvolavani ducht ne? o ovladani
magickych sil - co? je patrné pti¢ina, proc¢ se na né muj
lid diva svrchu. ,Dobr4, Suzy,” zabrucel jsem na sasutzei,
yukaz, co pro mé mas.“

Pomalu jsem vypustil vzduch z plic a pouzil ho jako
teku, po které jsem pustil dfevéné lodicky zhotovené spis
z emoci nez mys$lenek. Kazda z nich nesla pro ducha né-
jaky vzkaz. Nevim ptesné, jakd slova jsem pronasel - je
tézké sledovat souvislosti, kdyz se ze viech sil snazite ne-
myslet, ale po né&kolika vtetinach se bolest zménila v pfti-
jemné&;jsi pocit, jako kdyby mi nékdo zlehka foukal na vi¢-
ka. Kdy? jsem je otevtel, zjistil jsem, Ze se svét rozdvojil.
Levym okem jsem vidél vsechno pted sebou - pise¢nou
dunu, hory v dali; trpélivé vyckavajici Ferius a podrazdé-
ného Reichise. Pravym okem jsem hledél ptimo do pise¢-
né boufe.

»Neni ti nic, Kellene?“ zeptal se kockoveverc¢ak. ,Jedno
oko se ti zakalilo uplné dobéla.“ Znechucené nakr¢il ce-
nich. ,Myslim, e uz mé na né ptesla chut.”

Nevsimal jsem si ho a sousttedil jsem se na pohled,
ktery mi zprosttedkoval duch sasutzei. Vzduch, ptedtim
tak klidny a nehybny, ted vitil kolem mé, pisek a prach
mi bic¢ovaly kuzi, ackoli jsem nic necitil. To, ¢eho jsem
byl svédkem, se odehravalo daleko ptede mnou, hlubo-
ko v srdci boute, kde se ¢tyti berabesqsti Vérni prodirali
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vichrem a obkli¢ovali svou kotist. Mag vypadal o néco
mensi ne? ja a dokonce jesté hubenégjsi. Kdyz je nedokazal
znicit kouzly, tézko se jim mohl ubranit fyzicky. ,U% ho
skoro maji,“ fekl jsem nahlas. ,To jeho zvite, ta hyena,
le?i na zemi a nezveda se.”

»Vyborné,“ zabrucel Reichis. ,Pevné doufam, e je ta
$pindira mrtva.“

Kromé toho, ze ko¢koveverky nejsou sentimentalni,
trpi navic znaénym nedostatkem soucitu.

Zaviel jsem levé oko, abych se mohl lépe sousttedit na
to, co se odvijelo uprostted pise¢né boute. ,Mig se po-
kousi zvednout hyenu, ale Berabesqové jsou pfilis blizko
- zacinaji... Po¢kat... Né¢im po nich hdzi.“

V uzasu jsem sledoval, jak né&jaka véc, kterd vypadala
jako dfevénd krabicka ne vétsi nez ma dlan, dopadla pied
pronasledovatele. Vzapéti se ta véc se rozlétla a vyslehl
z ni plamen, ktery se $itil véemi sméry.

,Co je to!“ chteéla védét Ferius. ,Né&jaka zbran?

»Myslim, %e je to uzavieny ohen. Ten ¢lovék je urcité
kouzelnik.

Reichis ke mné naklonil svou chlupatou hlavu. ,Kdoze?*

,Kouzelnik. To je né&co jako...“ Jak vysvétlit jemné roz-
dily mezi druhy magie argosanské hracce a ko¢koveverce!?
,Je to asi takhle: obyc¢ejny mag dokdze silou vile vytvaiet
kouzla, kdy? se mu rozzaii na ptedlokti vytetované pds-
ky. Ty maj lid pouziva k navazidni spojeni s primitivnimi
formami magie. Zale#i jen na energii a vili. Divotvirce
jako ja ma jen slabé ¢arodéjné schopnosti, takze je mu-
sim kombinovat s jinymi vécmi, aby u¢inkovaly. Kouzel-
nik vlastné ani nevysila kouzla, spis je spojuje s realnym
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pfedmétem. Néktera jednoducha kouzla, jako tfeba bez-

pec¢nostni zamky nebo dmuchavkové lucerny, kterd nevy-

7aduji velké ¢arodéjné schopnosti, mohou fungovat celé
VVVVVV «

»Jako tieba ty podivné suché blesky?* zeptal se Reichis.

,Piesné. Navazat spojeni s bouti je docela obtizné, tak-
*e ho muze$ pouzit jenom jednou a nebude trvat déle
ne? zhruba hodinu.” N4hl4d bodava bolest v pravém oku
zplsobena sasutzei mé opét pfiméla vénovat pozornost
obrazlim, kterych jsem mél byt svédkem. ,Uzavieny ohen
neucinkoval. Berabesqové kouzelnika zajali. T#i z nich ho
svazuji provazy, ale...“ Odmlcel jsem se, protoze to, co
jsem vidél, nedavalo smysl.

,Co se d&je, chlapc¢e!® zeptala se Ferius.

Opét jsem se sna?il soustfedit na to, co mi duch sa-
sutzei ukazoval. ,Zptsob, jakym ho spoutavaji, je oprav-
du podivny. Omotavaji mu provazy kolem kaidého udu
a pak je svazuji k sobg, takie m4 ruce a nohy dosiroka
roztazené. Skoro jako by provazy vytvately kolem kouzel-
nika kruh.®

»10 je ritual zatraceni,” fekla Ferius temné. ,Pouzivaji
ho, aby o¢istili zemi od pohanského rouhdni.”

»Jak?“ zajimal jsem se.

,Pomalu a se spoustou krve.“ Jeji slova zaznéla zastiené
a skfipavé a brzy je nasledoval zvuk jejich krokt v pisku.
,2Musime tomu zabranit.“

Otevtel jsem levé oko a zjistil jsem, %e Ferius odhodla-
né miti Spatnym smeérem.

»,Snad ta blazniva Argosanka nechce jit do té boute?”
zeptal se Reichis.
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,Pockej!“ zavolal jsem na Ferius. ,Rikalas, ze Vérni jsou
nebezpecéni!®

»1o jsem tikala, chlapc¢e,“ kiikla a kracela dal. ,Pak
jsem si ale vzpomnéla na néco, cos tikal ty.*

»Jal Co jsem -

Zastavila se, zapnula si vestu a narazila si klobouk hlou-
béji do o¢i, aby je méla chranéné pted vétrem a piskem.
, Uz jsi zapomnél? Rikal jsi, ze by sis ptal, aby za ndmi as-
poni jednou ptisel nékdo, kdo by ndm chtél pomoct a ne
nas zabit. Myslim, Ze to plati i obrdceng.”

,Dé&l4s si legraci? Chces dat nase Zivoty v sazku na za-
kladé plané myslenky, kterda mé napadla mezi blesky na
poustil

Ferius se po mné ohlédla a usmések na jejich rtech
kontrastoval s uzkosti, ktera byla vidét v jejich ocich.
,Upozoriiovala jsem té&, ze se v té tvé hlavé honi az moc
myslenek, chlapce.” Pak se otoc¢ila, raznym krokem zami-
tila do viticiho chaosu boute a zanechala Reichise a m¢,
abychom se sami rozhodli, zda ji budeme nasledovat,
nebo ji opustime na cesté vsttic takika jisté smrti.

Predkové, modlil jsem se v duchu, kdy? jsem se rozbé&hl
za ni a nev§imal jsem si Reichisovych vyhruzek, e mé
nechd jit na popravu samotného. V pfistim Zivoté mi nechte
v hlavé jen tuto jedinou myslenku: ag p¥isté potkds Argosanku,

ber nohy na ramena a prchej, jak nejrychleji budes moct.
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Zdvotila konverzace

Ackoli jsme byli bi¢ovani divokym vichrem a oslepovani
piskem, ktery létal vS§emi sméry, nalézt berabesqgské Vér-
né nam netrvalo dlouho. Dokonce jsme méli vyjimecné
Stésti a podatilo se nam k nim ptiblizit, aniZ si nas v§imli.
Stacilo ztstat potichu, dokud by se nenaskytla ptilezitost
madga osvobodit.

»1o0 je ale pocasicko,“ zavolala na né zvesela Ferius,
¢imz naprosto znicila nase kryti. ,Co kdybychom si dali
malou svac¢inku a pratelskou fe¢?”

Ferius Parfax md mnoho zlozvyki. Nikdy jsem nedoka-
zal ptijit na to, jsou-li nevyhnutelnym dtsledkem argosan-
ské cesty, nebo jejiho ptiserného smyslu pro humor. At
se na to divate z kterékoli stranky, vyzradit svou polohu
¢tyfem berabesqskym Vérnym uprostied kouzelnikovy
pise¢né boufe a navrhnout jim ptatelskou fe¢ je §patny,
opravdu §patny napad.

»Jako bych nevédel, ze to ptijde,“ zabrucel Reichis.

Berabesqové spolu prohodili sotva par slov a hned do-
§li ke spole¢nému zavéru, ze odmitnou nase pozvani ke
svaciné a zdvotilému rozhovoru. Zaroven se dohodli na
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dal§im postupu: dva z nich dal vlekli bezvlddného kouzel-
nika do srdce boute a zbyli dva se rozbéhli k nam.

Ferius vzdychla. ,Dnes se uz nikdo nechce zucastnit
svobodné a oteviené vymény nazort.“

»Diky koc¢koveveré¢im bohtim za to,” prohlasil Reichis
a nafoukl se. Jeho kozich se zbarvil stejné jako pisek ko-
lem nas, co? bylo chytré, protoze byl v té zutici bouti sko-
ro neviditelny. Jenomze ego malého nezbedy bylo vétsi
nez vétdina zemi, a tak si ho samoziejmé vyzdobil krvavé
¢ervenymi pruhy, aby dal najevo, e to mysli vainé. ,Jen
si pro mé pojd'te, vypelichanci.*

Dva lovci se k nam blizili dlouhymi ptivabnymi skoky.
Ramenata zena v béhu vytdhla z pochvy na zadech savli.
Cepel zbrané byla asi metr dlouha, zahnuté po celé délce
a zakoncena ostrym hdkem. ,To je kazchan,“ varovala mé
Ferius. ,Sna? se, aby t& s nim nesekla, ano?“

,Pro¢?“

,Protoze je ostry, chlapce.”

»Jasné. Dobra rada nad zlato, jako vidycky.“

»A jesté néco,“ pokracovala Ferius. ,Vérni si s oblibou
potiraji vnitfek pochvy jedem jednoho z mistnich hada.
Pali jako ¢ert, kdyz se ti dostane pod kazi.“

Nu, stejné jsem nemél v imyslu nechat se bodnout.

Stihly muz mél tmavsi plet nez jeho spolecnice a ne-
zdalo se, %e by byl ozbrojen, az dokud se k ndm nedostal
na vzdalenost asi sedmi metrd. Teprve pak jsem spatfil
odlesk kovovych nastavci s ostrymi hroty, které mél na-
vle¢ené na prstech.

,Tiazchan,“ konstatovala Ferius. ,Témi se také nenech
skrabnout.”

29



,Budu hadat: jsou otravené?!*

,Kupodivu ne - aspofl ne né¢im, po ¢em by se ti udé-
lalo §patné.“

,Pro¢ tedy -

»,Nas Bth je milostivy,“ zvolal muz. ,Dokonce i vaci
nevéficim. TakZe vAm musim dat moznost zachranit si
tivot.“ Mluvil daromansky se silnym p¥izvukem. My-
slim, ze v t&ch hrani¢atskych cestovnich odévech jsme
s Ferius mohli klidné vypadat jako prosti daromansti
pastevci.

,Klid a mir viem, které milujes,” odpovédéla Ferius na
ni nezvykle formalnim zptisobem. Obcas to délala: uméla
se vyjadfovat slovnikem podnapilého hazardniho hrace
i s vybranosti a vymluvnosti dvorniho diplomata.

SMir i s tebou,“ odvétil muz, v jehoz hlase bylo citit
prekvapeni. ,Vskutku, mir mtze byt vykoupen lacino.”
Ukdzal rukou na zem. ,Staci, kdyz pokleknete a sklonite
hlavy, aby Btih vidél, Ze jste jen zabloudili a neptisli jste
piekazet v Jeho praci.”

Ferius omluvné pokr¢ila rameny. ,,Odpust mi, nejcti-
hodné;jsi, ale kdy? se klanim, mé o¢i nevidi na cestu ptede
mnou, a kdy? kle¢im, nemohu kracet tam, kam mé vede
srdce.”

Zdalo se, ze jeji slova dva berabesqské Vérné zmitla,
ale jen na okam#ik. ,, Argosani,” fekla 2ena nakonec. Tedy,
spis to slovo vyplivla.

Ferius se na ni usmala. ,Obvykla a nejrozumné;jsi reak-
ce, Vérna.“

Musz zac¢inal byt netrpélivy. ,Ptej se tedy, poutnice. Ne-
vyhleddvdme spory s Argosany.®

30



Ferius udélala krok vpted a okazale se rozhlédla ko-
lem sebe. ,Jste daleko od vasich chrdmt a mést, nejcti-
hodnéjsi, bliz ke gitabrianské hranici nez k vasim svatym
misttim. Jakého zlo¢inu se dopustil ten mdg, Ze jste kvili
nému podstoupili tak dlouhé pronasledovani?

,Kacitstvi,“ odvétili oba Vérni jednohlasné.

,U téchhle brachi je to vidycky kacitstvi,” poseptala
mi po strané Ferius a pak se opét obratila k Vérnym. ,Je
sedm set sedmdesat sedm druh kacitstvi, nejctihodnéjsi,
mohli byste to uptfesnit?“

Mus se zatvatil, jako by to na ného udélalo dojem.
,Znas nase zplisoby, odpovim ti tedy: zlo¢inu ¢arodéjnic-
tvi.“ Nez mohla Ferius reagovat, zvedl prsty a na kovovych
hrotech nastavct se zalesklo matné svétlo, které proniklo
bouti. ,Ne? se zeptas na osmndct druhli ¢erné magie, po-
vim ti jesté, Ze tento zde je zatraceny ¢arodéj.”

»A kruci,“ vydechla Ferius.

,Co je na tom tak hrozného?“ zajimal jsem se. ,O¢ je
tohle hor$i nez dalsich sedm set sedmdesat Sest druhu
kacitstvil®

,Berabesqové nenavidi magy, ale zpravidla nechtéji
kvuli zabiti jednoho riskovat valku se sousedy. Zatraceny
¢arodéj je ten, kterého maji dovoleno zabit, aniz by se
museli obavat odvetnych opatfeni.”

sZkratka ho nechce zachranovat nikdo,“ vyprskl Rei-
chis podraidéné. ,Nejspis to bude pékny zvrhlik, kdyz
jeho vlastni lid tika svym neptateldm: jen ho klidné za-
bijte!* Pohlédl na mé zptisobem, ktery jsem si vylozil jako
kockoveverci vyraz lehkého studu. ,Na rozdil od tebe,
samoziejmé."
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Ferius uptené hledéla na Vérné. ,Pustili jste se po tem-
né stezce, nejctihodnéjsi. Vykonat ritudl zatraceni bez
soudu? Jaké mate diikazy, ze tento mig -

Zena zacala cosi namitat, ale jeji spole¢nik ji umlcel
zvednutim ruky. , Tvé svédomi muze byt klidné, Argosan-
ko. Ten kacit byl takovy hlupak, Ze ve mé&sté& necelé tfi dny
jizdy odsud prozradil své jméno kaidému, kdo byl ocho-
ten ho poslouchat.“ Nenucené& mavl rukou za sebe, kde
zbyli dva fanatici vlekli svého zajatce hloubéji do srdce
boute. ,Ten, koho pronasledujeme, neni nikdo jiny nez
nechvalné znamy jan’tepsky uprchlik Kellen z rodu Ke.*
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Uprchlik

,Dobra, ptiznavam se,” ptipustil Reichis kdy? jsme se
ocitli tvafi v tvat dvéma berabesgskym Vérnym. ,Ze pfi-
jde tohle, jsem netusil.“

~Mylite se, nejctihodné;jsi,“ fekla Ferius stejné klid-
nym, takika zovialnim tonem jako ptedtim. Berabesqové
ji na to neskocili.

Zena se 3avli promluvila na svého spole¢nika v jejich
jazyce. Nerozumél jsem ji ani slovo, ale v podstaté tikala
asi toto: ,Hele, napted zabijeme tyhle mizerné nevéftici,
skoncujeme s nasim zajatcem a pak si mtizeme dat potad-
nou sva¢inku a zdvotile si pohovotit s jejich useknutymi
hlavami.*

,Pokleknéte, proste o odpusténi a moznd vas nechame
nazivu,“ natidil muz, kdyz dosli k nam. ,Nasim poslanim je
zabit Kellena z lidu Jan’tep(i, ne vrazdit zbloudilé poutniky.

,Pche,” zavréel Reichis, ptikr¢il se a chystal se k utoku.
»To by byla legrace, kdyby nas stejné nakonec nezabili.“

Zena bez zjevné ndmahy zamévala svym kazchanem se
zahnutou ¢epeli. Jeho svist byl slySet i ptes zutici pise¢nou
boutfi. ,Jeden z ¢arodé&jova lidu - také mag - k nam pftisel
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s diplomatickym poslanim. P¥inesl ndm obéti a pitednesl
?adost, abychom zbavili svét rouhacovy pfitomnosti.*

»Jaky mag?“ zajimal jsem se. ,Kdo vas najal, abyste -

,1ed neni vhodnd chvile, chlapce,“ zageptala Ferius.

,Buh vam ptikazuje, abyste pted nim sklonili hlavy,*
tekla Zena a vyhruiné zamavala zbrani. ,Je mu jedno, z0-
stanou-li tyto hlavy sedét na ramenou, nebo ne.“

Ferius se nedala. ,Odpustte, nejctihodngjsi, ale nejspis
to budete vy dva, kdo se budete muset sklonit.“ Po vtefiné
pohlédla na mé a ve tvafi se ji zracilo mirné zklamani.
,Ted je fada na tobé, chlapce.”

,Coze! Aha, dobte.”“ Sahl jsem do svych vacka u boku
a z kazdého nabral $petku prasku - ne tolik, abych s nim
rozmetal Vérné na kousky, ale dost na to, abych udélal do-
jem. Vitr neustale ménil smér, coz by mohl byt problém,
kdyby mi v okamziku vybuchu zanesl prasek do obliceje.

,Ted,“ zamumlala Ferius.

Konec¢né poryvy vétru na okamizik ustaly, takZe jsem
mohl vyhodit pragky do vzduchu. Nez se spojily, vytvotil
jsem obéma rukama té&lesné tvary pro kouzlo: ukazovacky
a prosttednicky mitily na mé cile, aby udaly kouzlu smér,
prstenic¢ky a malicky jsem ptitiskl k dlanim, abych se lépe
sousttedil, palce smétovaly k nebi... Jednou si budu muset
dat tu préci a zjistit, co pfesné m4 tento télesny tvar zna-
menat. ,Carath,“ pronesl jsem, jakmile vzplanul ¢erveny
a ¢erny plamen a kouzlo zauc¢inkovalo. Dvojice plament
sezehla vzduch nékolik centimetrt nad hlavami nasich
protivnik a zanechala po sobé& pach siry a krve.

Oba Vérni strnuli. Mu? se ptede mnou zdvotile zlehka
uklonil. ,Tvé ¢ary jsou stejné uchvatné jako tva velkory-
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sost, rouhaci. Kdybys chtél, mohl jsi nas oba zabit jednim
uderem.“

»J0,“ potvrdil Reichis a pohlédl na mé. ,Pitom¢ce.“

sled jste vidéli, co dokazeme,“ fekla Ferius. ,Pro¢ by-
chom se tedy nemohli -“

Musz si ptejel obéma rukama s kovovymi §pickami prstt
po piedloktich. Ostré kovové bodce zanechaly po sobé
rudé krvicejici sramy.

Ferius se otoc¢ila ke mné. ,Chlapce, vypal jesté jednou.
Hned!*

Bleskové jako chiestys jsem sdhl pro prasky a vyslal
kouzlo podruh¢, praveé kdyz Berabesq prudce ptilozil kr-
vacejici predlokti k sobé. Vzduch pted nim se zatetelil
a mj dvoji ohen uhasl na stopu pted nim. ,,Jsme Vérni,*“
prohlasil. ,Mysleli jste si, 2¢ nam Buh ptikazal stihat ¢aro-
dé&je, aniz nam pozehnal, abychom se mohli chranit pted
jejich ohavnou magii?“

Pokud jsem se o tom jesté nezminil, nejsem 2adny velky
bojovnik. A% na jedno docela slu§né kouzlo a par trika,
které jsem nacvicil na svych cestach, je mou obvyklou ob-
rannou taktikou nechat si pofadné napraskat a pak ¢cekat
na Ferius, a? mé zachrani.

,Kruci!“ postézovala si, kdyz se salva jejich jako btitva
ostrych ocelovych karet neskodné odrazila od krvavého
Stitu, ktery si Berabesq vytvotil. , To je normdlni podvod!*

»Je to zasah bozi ruky, ktery nas chrani pted vasimi
zbranémi,” fekla nase soupetka, rychle vykrojila zaktive-
nou ¢&epeli svého kazchanu ve vzduchu osmicku a neu-
prosné se k nam blizila. ,Stejné jako je bozi viili, aby vase
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strkani nosu do cizich zalezitosti skon¢ilo v krvi.“ Nahle
uc¢inila bleskovy vypad a vodorovné $vihla zbrani Ferius
pitimo po krku. Argosanka uskoc¢ila - ne dost rychle, jak
se mi zdalo, zapotacela se a udélala kotoul vzad. Vzapé-
ti uz zase stdla na nohou a mrstila dvé ocelové karty na
nase nepiatele. Muz s kovovymi néstavci na prstech znovu
srazil predlokti dohromady, vzduch se pted nim opét za-
tetelil a ochrdnil jeho i jeho spole¢nici. Karty neskodné
dopadly na pis¢itou zem.

Ferius sdhla do vesty a vytahla kratky ocelovy obusek.
Svihla zapéstim a prodlouzila ho skoro na pal metru. ,Asi
ctyticet vtetfin,® fekla mi.

,Cozel

,1en §tit, chlapce. Tak dlouho ho Prstak udrzi. Nedaval
jsi pozor?“

Jak jsem si mél takovych véci v§imat, kdyz mé ti lidé
chtéli zabit?

»Vypada to, Ze tak za Sestatficet vtefin si dam néco
k jidlu,“ tekl Reichis a plizil se k nim zboku. Jeho kradmé
pohyby by patrné byly u¢innéjsi, kdyby nemél potiebu se
vytahovat.

Ramenata Vérnd znovu sekla po Ferius, ktera se opét
vrhla k zemi ve snaze dostat se soupetce do zad. Zena s savli
vak byla ptilis rychla, bleskove se otocila a ptinutila Feri-
us ustoupit. J4 mél pochopitelné svoje starosti, ponévads
bud dilem nahody, nebo na zdkladé jakychsi podivnych be-
rabesgskych genderovych pravidel muz s kovovymi nastavci
na prstech vyrazil proti mné. Hrabl mi po tva#i. Uskocil
jsem dozadu a boty se mi zabotily do mékkého pisku. Mu-
sel jsem se smitit s tim, Ze radé&ji upadnu na zadek, nez aby
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se mi pét drapd zarylo do obli¢eje a ptispélo ryhami ke
znamenim ¢erného stinu, kterd uz tak mému vzhledu moc
neprospivala. Prstak se ty¢il nade mnou a tvatil se napul
soucitné a naptl znechucené z toho, Ze nejsem schopen
ptedvést zadnou hrozbu. ,Zastan lezet, hochu.”

,Dobra,” fekl jsem.

Ubehlo uz ¢tyticet vtetin? Sledovat ¢as, kdy? se vas né-
kdo pokousi zabit, je podivuhodné t&zké. Rozhodl jsem
se to zkusit a sahl jsem do vack(. Nejsem mozna dobry
v péstnich soubojich, ale stravil jsem spoustu ¢asu nacvi-
kem pouzivani svého prachového kouzla v téch nejkrko-
lomnéjsich polohach. Miij utok byl rychly, obratny a dob-
fe miteny. Bohuzel nebyl spravné nac¢asovany. Vybuch se
rozptylil o $tit sotva dvé vtefiny pted tim, nez zmizel.

Prstak po mné hrabl svymi drapy podruhé. Odkutalel
jsem se stranou rychleji, nez bychom ja i on ocekavali,
a mohl jsem byt spokojen, nebyt prudké bolesti, kdyz se
mi pét ocelovych drapa zarylo skrz kosili do zad. Kdyz
jsem vstal a otoc¢il se k nému, na kovovych nastavcich
prsti se tipytila m4a krev.

,Padni na kolena a poklon se,* natidil mi. ,Ptiste az
uvidi§ mé tiazchan, budou drzet zbytky tvého hrdla.”

Zacal jsem ustupovat, nebo jsem si aspoi myslel, Ze ustu-
puju. Ukdzalo se, Ze nejsem schopen pohybu. Stal jsem
na misté a za nic na svété jsem nedokazal donutit nohy,
aby mé odtamtud odnesly. Prstak zvedl ruku ke smrtici-
mu uderu. To mélo stacit k tomu, abych ptimél télo opét
k pohybu. Bohuzel se to nestalo.

Za rok Zivota psance jsem zjistil zajimavou véc, a sice
7e mozek nikdy docela neptivykne strachu. Myslim tim
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samoziejmé, Ze si dokazete predstavit Zivot ve vé¢ném stra-
chu, ale kdyz se vas nékdo pokousi zabit doopravdy, jdou
veskerd ptedsevzeti k certu.

»Mas rad drapy’“ zavréel Reichis, ktery se z boku ptipli-
%il k Prstakovi. ,Zkus moje!“

Skocil na naseho protivnika s roztazenyma nohama, ro-
zevienou tlamou a vycenénymi tesaky. Na rozdil ode mé
je Reichis rychly a jeho utoky byvaji smrtici. Az do této
chvile jsem nevidél nikoho, kdo by mu dokdzal uhnout,
ale berabesqsky Vérny utok odvratil krokem stranou, pti
kterém se otoc¢il kolem své osy. Kdyz se opét obratil ke
mné&, na kovovych nastavcich prstii se objevila dalsi krev.

,Reichisi!* vykiikl jsem.

Kockovevercak dopadl do pisku asi o tii metry dal. Po-
kousel se zvednout, ale zadni noha mu vypovédéla sluz-
bu. Temné zatval, coz by vétsiné lidi ptipadalo jako vyraz
zutivosti, ja jsem vsak pochopil, Ze je zranény a vydéseny.

Berabesqgsky Vérny zjevné usoudil, ze Reichis je pro néj
nebezpecnéjsi ne? j4, a vykrocil k nému. ,Nech ho!“ zvo-
lal jsem. Nohy mé& koneéné zacaly zase poslouchat a poku-
sil jsem se chytit muzZe za rameno. Jakoby nic se pootocil
a udetil mé hibetem ruky do obliceje. Ocelové drapy se
mi zabodly do levé tviie a na bradu mi vytryskly pramin-
ky krve.

Pohlédl na mé ptimhoufenyma o¢ima s vyrazem napul
zvédavym a napil skoro soucitnym. , Ty bys byl ochoten
pro to zvite zemfit?“

Odpovédi jsem byl usetfen, protoze se zase zvedl vitr,
ptinesl ptivaly pisku a docasné nas oba oslepil. V zdpalu
boje jsme se dostali daleko od ostatnich. Nevedél jsem, kde
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je Ferius, ani jestli m4 argosanska mentorka kone¢né nasla
soupefie, kterého nedokazala ptrelstit. Reichis vréel a snazil
se postavit na viechny ¢tyfi a sko¢it muzi na zada, ale zra-
nénd noha mu to nedovolila. Byl na ného Zalostny pohled.

Ferius #ik4, e kdy? se véci vyvinou §patné - opravdu
$patné - pak uz zbyva rozhodnout jen to, jestli zemfeme
na nohou, nebo na kolenou. Pak teprve se citite skutec-
né svobodni. V takové situaci dokazete riskovat v§echno,
protoZe stejné nemadte co ztratit a strach nad vami ztraci
svou moc.

Ferius je hloupa.

,Poklekni,* pravil berabesqsky Vérny. ,Konec bude
rychly, ptisahdm.*

Ale moZ#na Ze na fecech té Argosanky pfece jen néco je.

,Pojd si zatangit, mizero,“ odvétil jsem.
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6

Druhé ctnost

Druh4 argosanska ctnost se nazyva arta eres, coZ znamena
selegantni obrana® nebo, jak tomu #ik4 Ferius, ,tanec”.
Kdy? bojuje, vypada jako voda tocici se na dné viru: kroui,
koléba se, je neustale v pohybu, neustéle v souladu s pohy-
by svych soupeti, dokonce i kdyz jim vytlouka dusi z téla.

Kdyz bojuju j4, vypada to trochu jinak.

»Mas odvahu,” pochvilil mé& berabesqsky Vérny, kdyz
se mi né&jak podatilo proklouznout mu pod rukama a za-
sadit mu ranu do ledvin. Kone¢né néco, na co jsem mohl
byt py$ny, kdyz uvazime, ze mé to stalo jen par dalsich
krvavych $rami, tentokrat na zebrech. Opét jsme zaujali
bojovy postoj a Prstak zavrtél hlavou. ,Ale jsi také barbar
a blazen. Za koho se chces obé&tovat! Za ¢arodéje, kterého
jsi v Zivoté nevidél a ktery je pohnan k spravedlnosti ne-
ptateli, jez nikdy nemuzes porazit. Ted u? je stejné mrtvy
a ty jsi nasadil svj Zivot zbyte¢né.*

Na fecech toho chlapa néco je, pomyslel jsem si. ,Dobra,
vzddvam se.”

»,Opravdu?*

,Jist&,“ pravil jsem. ,Jakmile ti nakopu zadek.”

40



Uskakoval jsem doleva i doprava, uhybal jsem Prsta-
kovym pokustim nabodnout mé na kovové drapy a pra-
vou nohou jsem mu kopl pisek do oblic¢eje. Ptikréil se
a hrabl po mng, ale to uz jsem mu stal za zady. Provedl
jsem chvat, kterému se tika pt¥istréeni a spoc¢iva v tom, Ze
chytnete soupete za loket a pfedhodite ho novému soupe-
fi. V tomto ptipadé byl novym soupeiem Reichis.

Kockovevercdk se stile jesté nemohl postavit na nohy,
ale pro nasledujici akci to ani nepotieboval. Zatimco se
berabesqsky Vérny snazil udrzet na nohou, zasadil mu Rei-
chis straslivé kousnuti do kotniku. Z rany se vytinula krev.

sProklety hlodavec!® zvolal Prstak. Byl to nas prvni
uspésny zdsah od zac¢atku Sarvitky. Myslim, Ze to ho roz-
zutilo jesté vic nez bolest. Nanestésti byl potad silné&;jsi
nez my, rychlejsi a zkugenéjsi v boji. Nez se Reichis mohl
odplazit z jeho dosahu, Berabesq ho nakopl a ko¢kovever-
¢ak odlétl v kotrmelcich po pisku.

Znovu jsem se rozbéhl na naseho neptitele, na okamzik
jsem zapomnél na tanec a spoléhal se na to, Ze mi pouhy
divoky vztek pomutze zasadit mu ranu. Nepomohl. Be-
rabesq se mi snadno vyhnul. Tentokrat se misto hrabnuti
do obliceje pokusil vrazit mi kovové konce prsta do boku
- bezpochyby proto, aby mi vyrval ledvinu a uk4zal mi ji.

Vsechny ty hodiny, po které mé Ferius nutila nacvico-
vat venkovské tance, mi pravé ted zachranily Zivot, pro-
toze jsem reflexivné zvedl koleno ve figute, které se fika
yvzneseny klus“. Neni pochyb, Ze jsem u toho vypadal
sméing, ale misto ztraty Zivotné dulezitého organu jsem
utrzil pouze bodnuti do stehna. Skoro nahodou se mi pti
tom uskoku stranou jesté podatilo zasdhnout protivnika
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loktem do obli¢eje. Dopadl jsem vedle Reichise, ktery se
pravé marné snazil na naseho protivnika vrhnout. ,Za-
tracené zranéni,” vréel. \Nemuzu vyskocit dost vysoko,
abych se udrzel ve vzduchu.”

Ptevalil jsem se na zada a zvedl jsem se. Vitr zesilil
a zdvihl do vzduchu takové mnozstvi pisku, Ze mi Be-
rabesq zmizel z o¢i. Doufal jsem, Ze on mé také nevidi.
,Pro¢ se potiebujes udrzet ve vzduchu?* zeptal jsem se.

»,Ukdzal bych tomu mizernému vypelichanci, jaky je
rozdil mezi ko¢koveverkou a hlodavcem, proto!

Zde stoji za to pfipomenout, %e ze zoologického hledis-
ka jsou kockoveverky skute¢né druh hlodavca.

»Mam napad,” snazil jsem se piekiicet fev vétru. ,Ale
myslim, Ze se ti nebude libit.*

Prstak se vzpamatoval a znovu se k nam bliZil, tentokrat
o néco opatrnéji. To ndam mohlo lichotit, jenZe zaroven to
znamenalo, Ze uz mi nejspis nesko¢i na #2adné tane¢ni triky.

»Je tviij napad lepsi neZ nechat se rozsekat na kusy smrad-
lavym ¢lovékem s falesnymi drapy?“ chtel védét Reichis.

~Mozin4, ale ne o moc.” Vitr ustal pravé na tak dlouho,
abych stacil sdhnout do vackd pro cerveny a cerny prasek
a s vyktikem vyslat své kouzlo proti nasemu neptiteli. Jako
piedtim Berabesq srazil predlokti k sobé a vytvotil tak ten
svij zvlastni stit. Ja ale nemitil na ného. Tentokrat dva ohné
vzplanuly na pisku pod jeho nohama. V lepsim svété by
proménily pisek v kluzké sklo, ale ohné vytvotené kouzlem
nemaji takovou teplotu, aby to dokazaly. Nicméné odvedly
Prstakovu pozornost na dost dlouho, abych stacil provést
hlavni ¢ast svého planu: sehnul jsem se, popadl jsem Rei-
chise za kiizi na zatylku a vyhodil ho co nejvyse do vzduchu.
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»1y jeden zatraceny -“ Zbytek véty zanikl v prudkém
poryvu vétru, ktery ho odnesl daleko doprostied vitici-
ho pisku nad nami. Kdyz se mi tento manévr dokonale
zdatil, ptistoupil jsem k dalsi ¢asti planu. Padl jsem na
kolena a prosil o Zivot.

Prstak na mé pohlédl s naznakem vlidného asmévu
ve tvati. ,Rad bych se k tobé zachoval shovivavé, byl jsi
state¢ny, ale napadl jsi jednoho z Vérnych a pokusil ses
zabranit nam v plnéni naseho nejsvétéjsiho ukolu. Udélit
ti milost uz neni v mé moci.“ Zvedl pravou ruku a zakrva-
cené kovové drapy se v kalném vzduchu zlovéstné zaleskly.

Sepjal jsem ruce. ,Mohl bych se pomodlit? Jenom chvil-
ku.“

y,Uctivainim pohanskych bohu tak kratce pted svou
smrti si jen jesté vice poskvrnis dusi.

sNepotrva to dlouho, slibuju!“ Sklonil jsem hlavu
a velmi rychle jsem odtikaval: ,Ptedkové, vim, Ze jsem
az dosud nebyl zrovna ptikladny jan’tepsky mdg, ptesto
kdybyste mi mohli splnit jedno posledni ptani, opravdu
bych to ocenil.”

,Piestan vanit a ptijmi Jeho rozsudek s alespott malou
davkou -

,Uz to skoro je.“ Sepjal jsem ruce pevnéji. ,Ptedkové,
pokud tam jste, poslete prosim kockovevercdkovi silny
vitr, aby mi pomohl zabit tohohle parchanta.“ Pohlédl
jsem na berabesqského Vérného. ,Ani to moc dlouho
netrvalo, vid?“

Berabesqtiv zmatek byl pochopitelny, jeliko? nejspis az
do toho dne koc¢koveverku nikdy nevidél a nemél tudiz
tuseni, co dokdze za silného vétru, kdyz se ji podati na-
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brat trochu vysku. Doslo mu to ptili§ pozdé, a kdyz se oto-
¢il, zjistil, Ze se na ného z vysky patnacti metra sttemhlav
sndsi rozzufend fvouci bestie. Reichisovy tlapy a zadni
nohy byly dosiroka roztazené, kozovité zahyby mél zkose-
né, aby s podporou vétru udetil na svou kotist jako blesk
vrzeny rozhnévanym bohem. Berabesqsky Vérny zvedl
ruce, aby si chranil oblicej, a nato¢il je tak, aby se kocko-
vever¢ak nabodl na kovové konce jeho prstd. Reichis je
ale dokonaly letec; v poslednim okamziku uhnul, oblétl
Berabesqa, a kdyz ho mijel, vytrhl mu drapy na ptednich
tlapach kus masa ze sije.

Vérny vztekle zaival a jeho krev z hlubokych ran se
misila s viticim piskem. V jeho pohybech bylo nahle pod-
statné méné elegance nez dtiv. Otodil se, zutive sekl ost-
rymi konci prst, ale Reichis uz byl ddavno pry¢, prudké
poryvy vétru ho opét vynesly do vyse a vzapéti zmizel
v boufi.

Vyskocil jsem na nohy, nedbaje na pal¢ivou bolest, kte-
rou mi ptsobily krvacejici rany na stehné. Znovu jsem
nabral prasky a vyslal kouzlo. Vérny pochopitelné opét
bleskove vytvotil svij stit, aviak tentokrat jsem nasméro-
val ohné takika ptimo do vysky nasich hlav a pevné zaviel
o¢i pted oslnivym zableskem svétla. M@j soupef nemél
takové stésti: védel, ze ho stit ochrani, takze hledél ptimo
do vybuchu, ktery ho oslepil.

sZbabélce!“ vykiikl. ,,Poskytl jsem ti moZnost ¢estného
boje a ty proti mné pouzivas svoje zakeiné triky.“

»,Odpust,” fekl jsem a viibec se nesnazil, aby to znélo
uptimné, ,ale na zdkeinych tricich je zalozeno veskeré
moje uméni.*
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Nejspis jsem mél mlcet, protoze Berabesq se tidil mym
hlasem a vyrazil proti mné sérii vypadti, z nichz kazdym
by mé musel zasahnout, kdyby nebyl oslepen. Ale i tato
docasna vyhoda brzy zmizela. Berabesq nékolikrat rychle
za sebou zamrkal a opét zaosti¥il pohled na mé.

Sakra. Moc brzy. ,Reichisi, ted!“ vyktikl jsem.

Prstak se prudce otocil se zvednutyma rukama, aby
s nimi vyrazil proti uto¢nikovi, ktery tam ov§em nebyl.

»,Omlouvam se,“ tekl jsem, sahl jsem do kapsy a vyta-
hl jednu z Feriusinych jako btitva ostrych karet. Byla to
trefova ¢tyika. Neni to zrovna kdovijaka karta, ale Ferius
mi ji poskytla pfi nasem vibec prvnim spole¢ném boji,
takZe jsem k ni mél zvlastni citovy vztah. ,Tohle je dalsi
zaketnost,” oznamil jsem berabesqskému Vérnému, kdyz
jsem ho sekl kartou do levého boku a vratil mu tak rany,
které mi zpasobil.

Ne ovsem ty, které zasadil Reichisovi.

Kockoveverc¢ak se ptititil z vysky jako kopi vriené tor-
nadem a zaryl drapy do masa na muzovych zadech a ra-
menou. Zdalo se, Ze se s tim nespokojil, dal drasal protiv-
nikovu kzi a neustale vyktikoval cosi o o¢nich bulvach,
usich a jazycich.

Nastvat kockoveverku opravdu neni dobry napad.

Zatimco pozornost berabesqského Vérného byla ted
plné sousttedéna na Reichise, ptipravil jsem ptechod
do koncovky. Kdyz se muz otacel a snazil se kockovever-
¢dka popadnout, sahl jsem po prascich a zoufale si ptal,
aby nacasovani bylo tentokrat ptesné. Jak se Berabesq
znovu oticel tvati ke mné, vyktikl jsem: ,Reichisi, pry¢
od ngj!*
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Kockovevercak na okamzik prestal dorazet. ,Pro¢?®

,Protoze uplynulo ¢tyficet vtefin!“

Kockovevercak se zdravou nohou odrazil od muzovych
ramen a odsko¢il stranou. Prsty jsem vytvoftil télesné tva-
ry, zhmotnil v mysli mystickou konfiguraci, veskerou svoji
vuli jsem naptel do zaticiho kovového tetovani dechové-
ho pasku na ptedlokti a pronesl slovo. Dokonce jsem ani
nezapomnél ptedtim vydechnout. ,Carath, “ fekl jsem.

Pies ¢etna zranéni a chaos, ktery kolem nds panoval,
Berabesq malem stacil zvednout ptedlokti a vytvotit si
stit. Tentokrat viak dvojice zableskd, ¢erveny a ¢erny, za-
sahla jeho odhalenou hrud. Zemtel by na mist&, kdybych
nepouzil méné prasku ne? obvykle. Rad bych si myslel,
e to bylo diky mému vrozenému odporu vuaci zabijeni,
ale spi$ jsem se tiasl tak silné, Ze jsem si polovinu pras-
ku rozsypal pod nohy. At uz to bylo jakkoli, neptitel se
zhroutil na zem v bezvédomi, s vaZnymi popaleninami,
ale stale Zivy.

,Pomoz mi prece!“ zajecel Reichis. Pohlédl jsem na
ného a uvidél, ze jeho kozich byl ¢4ste¢né zasazen ohném.

Rozbéhl jsem se k nému, skocil jsem na ného a uhasil
plameny vlastnim télem d¥iv, neZ se stacily rozhofet. S po-
moci predkli brzy uhasly a oba jsme zstali lefet na zemi
a ztézka jsme oddychovali. Ani jeden z nas nemél silu ce-
lit skute¢nosti, ze by bylo nanejvys trapné, kdyby nas tam
né&kdo takto zastihl - v pevném objeti.

»,Smrdis,“ prohodil ko¢kovevercak.

»1y taky,” opacil jsem.

Takovy je v kostce n4as vztah.
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Mohli jsme tam lezet nanejvys par blazenych vtetin,
kdy? se ozval hlas: ,No teda, vy jste ale roztomily parecek!*

Vzhlédl jsem a uvidél jsem Ferius, jak stoji prakticky
ptimo nad ndmi. Nevim, jak to dé&la, ze se dokaze takhle
ptipliZit. Jednou ale ptijdu na zptsob, jak ji pfinutit, aby
mé to naucila. ,Vstavej,“ fekla, podala mi ruku a pomoh-
la mi na nohy. Zasténal jsem bolesti, ktera mi vysttelovala
ze zad a ze stehna, vlastné z celého téla. , Ty rany musime
osettit.“ Poklekla, aby prohlédla Reichise. ,,A ta kockove-
veréakova noha bude taky chtit par steha.

Reichis na ni zavreel. ,Rekni té Argosance, ze jestli se
opovazi mé sit, tak ji -

Nic na to netekla, prosté ho ignorovala. ,Ulo% malého
ptitele do nositek a vratte se zpatky cestou, kterou jsme
ptisli, chlapce,” fekla a sama vykroc¢ila ptimo do boute.

yPockej, kam jdes ty?“

,Jesté potad zbyvaji dva Vérni a ten mag. Nemtizu jim
dovolit, aby zabili néjakého nestastného troubu jenom
proto, e si o ném mysli, Ze je ty.“

Opatrné naslapovala na jednu nohu a prava ruka ji
bezvladné visela po boku. Z jeji ¢erné kozené vesty zbyly
jenom cary a kosili ji prosakovala krev z ¢etnych ran na
zddech a na rukou. Vzpomnél jsem si, co tikala o bolesti-
vém jedu, kterym si Vérni potiraji své Savle.

»,Co budeme délat?” zeptal jsem se Reichise, ale ten
ubohy vsivik ztratil védomi. Svlékl jsem si kosili a uvazal
jsem z ni provizorni nositka. Co nejsetrnéji jsem ho do
nich ulozil a zavésil si ho na krk. Pohlédl jsem pied sebe.
Feriusiny stopy se u# ztracely v pisku uhlazovaném neusta-
vajicim vétrem. Kazdy z nas jen stézi prezil souboj s jednim
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berabesqskym Vérnym. Jak asi chtéla se svymi zranénimi
piemoct dva’

LAt jsi kdo jsi,“ ¥ikal jsem si, kdyz jsem vyrazel za Ferius
s my$lenkami na pitomého kouzelnika, ktery nas dostal
do téhle kase, ,ptisté se radsi vydavej za nékoho jiného.
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Pochybnosti

Zminény pitomec byl stiale svazany provazy uspotada-
nymi do zvlastniho kruhu. Dva zbyli berabesqsti Vérni
horlivé a hlasité pronaseli modlitby a divoce mavali ru-
kama nad télem své omracené obéti. Hyena leZici vedle
zoufale hryzala své provazy a vyla, az mi stydla krev v Zi-
lach. A¢koli kolem stale zutil vichr, na tomto malém
prostranstvi byl vzduch zcela nehybny. Ocitli jsme se
v samém oku boute.

Dostihl jsem Ferius, pravé kdyz hlasité oznamovala
svoji ptfitomnost. ,Halo, kamaradi, nechtéli byste s tim
kravalem ptestat?®

Ano, bylo to tak: opét se odmitla ptiplizit k nim ne-
pozorované. To nebylo u Ferius nic neobvyklého, ale co
mé piekvapilo, byl hnév v jejim hlase. Mozna ho vyvolal
Sestithelnik, ktery Berabesqové vyryli do pisku kolem
omraceného kouzelnika, a kovové bodce, jez si ptipravili
ve viech vrcholech obrazce, ztejmé aby je méli po ruce, az
mu je budou vrazet do téla.

Vzpomnél jsem si, jak jsem jest& coby zasvécenec cetl
o berabesgskych nabozenskych zvyklostech (¢i ,$ilenych
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ohavnostech®, jak je nazyvala matka) a zarazilo mé, e si
civilizace, ktera tolik spild magii, sama libuje v esoteric-
kych ritualech.

Oba berabesqsti Vérni se oto¢ili. Prvni z nich vytasil
$avli a druhy nastavil svému spole¢niku ptedlokti, do
nichz mu jeho druh udélal dva krvavé zafezy, aby mohl vy-
tvotit ochranny stit, ktery tak radi pouzivali v boji. , Pte-
mohli jste nase druhy,” tekl ten s krvacejicima rukama,
obratil se k nam a zlehka se uklonil. ,Takovd dovednost
zasluhuje obdiv.”

Oc¢ekaval jsem jednu z Feriusinych typickych peprnych
odpovédi, ale stejné jako pted chvili ptesla na uctivéjsi
zptsob vyjadfovani. ,Dovednost nevedena pravdou je
ohavnost.*

Podivil jsem se té neobratné vété, ale zdalo se, Ze na
berabesqského Vérného ucinila dojem. ,,Argosané vidy
mluvi zdanlivé moudte, ptesto o vasi moudrosti pochybu-
ju, nebot neni podeptena virou.*

»,Chces si vyzkouset svoji viru, nejctihodnéjsi?“ V po-
slednich dvou slovech zaznéla notnd davka vysméchu. Uz
jsem se zminil o tom, Ze Ferius velice rada zbyte¢né drazdi
lidi?

Druhy Berabesq se zahnutym kazchanem v ruce pocho-
pil urdzku. ,To, co zde ¢inime, je posvatné. Plnime bozi
vili. Chces se vysmivat Jemu?“

,Zatim se vysmivam jenom tobé, bratfe.

,Dost,“ fekl krvacejici Berabesq svému spole¢nikovi.
»1a Argosanka nas chce zdrzet v nadéji, Ze ji pomuze néja-
ka stastnd nahoda. Dokoné¢ime obtad a pak se vypotada-
me s témi pohany.*
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Ve Feriusiné ruce se objevila ocelova karta a zaleskla se
v matném svétle oka boute. ,Je to jen jednoducha zkous-
ka,“ prohlasila.

Berabesq se usmal. ,Jak jsi posetila, kdyz pochybujes
o nadi vite.“ Ptirazil krvacejici predlokti k sobé a opét
jsem spatfil tetelici se vzduch signalizujici vytvoteni $titu.
,Nase zboZnost nas chrani.”

»Jist&,“ fekla Ferius a dodala takika neptitomné: ,A to
je pravé vas problém.“

Musz s kazchanem vykrocil k nam, mimo ochranu stitu.
,Ukon¢im to jeji rouhacské zvanéni.”

,Stij, hlupaku,“ varoval ho ten druhy. ,,Chce t& vylakat
mimo §tit, abys nebyl chranén.”

Ferius ptikyvla a pak se obratila ke mné. ,Chlapce, az
ten pitomec ptijde k naim - a véf mi, Ze ptijde -, napal to
do né&j dobite.”

Sahl jsem rukama do vackd na bocich a nabral potadnou
$petku cerveného a ¢erného prasku. Reichis na mé bezmoc-
né pohlédl z nositek, ktera jsem mél zavésend na prsou. ,,Co
se d&je!? O néco jsem pitisel?” Otocil hlavu k vyjevu pred
nami. ,No vyborné. Zase jen tec¢i.“ Schoulil se v nositkach
a zaviel o¢i. ,Vzbud mg, az se bude dit néco zajimavého.*

,Tohle ma byt ta tvoje ,zkouska‘?” zvolal neozbrojeny
Berabesq. ,Nechame-li se vyprovokovat k neptedlozené-
mu ¢inu? Jsme berabesqsti Vérni. Byli jsme vyskoleni ve
filozofii a sebeovladani d¥iv, ne# jsme se naucili ¢ist. Nase
vira neni néjaké primitivni naboZenstvi, jak si mozn4 mys-
li5. Nase vira je nejuplnéjsi a nejdokonalejsi pochopeni
vesmiru a jeho zakonitosti. Opravdu si myslis, Ze ti tak
lehce sedneme na lep?*
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»Ne.“ Ferius mu ukazala svoji ocelovou kartu. ,,Jde jen
o takovou prostou sazku. Za chvilku po tobé& hodim tuhle
kartu. Kdy? t& zasahnu, propustite kouzelnika a my si pu-
jdeme po svych. Kdyz ne, pak budete moci zatiznout dalsi
tti pohany. To Boha plné uspokoji.”

Reichis otevtel jedno oko. ,Co tikala?“

»Myslim, Ze m4 plan,“ poseptal jsem mu.

Prosim, predkové, prosim, at md skutecné néjaky pldn.

Nezddlo se, #e by to berabesqského Vérného vyved-
lo z miry. ,Nejspis spoléhas na to, Ze udefis, az m;j stit
ochabne.“ Opét ptilozil ptedlokti k sobé a teteleni vzdu-
chu se obnovilo. ,Obavam se, Ze to neni tak snadné. Bih
chrani ty, kdo v néj véi.“

Ferius vytahla z vesty cigarko a str¢ila si ho do ust. ,Slysela
jsem o tom.“ Vytahla zdpalku, skrtla ji o okraj ocelové karty
a zapalila si. ,AZ% na to, Ze j4 mam o Bohu vlastni teorii.“

»Skutecné?” samolibé se usmal Berabesq. Zacal se mé
zmocnovat dojem, Ze tito lidé opravdu rddi debatuji o na-
bozenstvi.

Ferius misto odpovédi vyfoukla kout ve tvaru kolecka.
Zdalo se, Ze se vznasi na misté, aniz by se rozplynulo v téz-
kém vzduchu oka boufe.

»Vybornég,“ pravil Berabesq a znovu obnovil svij stit.
,Vitam tu tvoji hru. Uvidime, jak obstoji argosanské spe-
kulace proti mé vite.“

Ackoli méla Ferius Parfax v rukdvu bezpocet triki, mél
jsem silny pocit, Ze jeji soucasnou taktikou je umluvit
nase nepiatele k smrti. Nebo spi§ ptemluvit je, aby ustou-
pili od svého umyslu zabit kouzelnika. To by opravdu ne-
byl dobry plan.
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»Vira je zvlastni véc,” zacala Ferius.

Ach, predkové, ona to vainé chce udélat.

»Ten tviij UZasny stit,“ pokracovala, ,je jen tak silny, jak
silna je tvoje vira, nemam pravdu?“

,len §tit vytvati Bah,“ opravil ji. ,Ma4 vira je pouhym
prostiednictvim.“

Ferius si potdhla z cigarka. ,Pfesné tak. Piesné tak.“ Na
okamzik se odmlcela. ,Jenie mné se zd4, ze Bohu moina
vic zalezi na opravnénosti jednani ¢lovéka nez na jeho
modleni.”

Usmév na muzové tvaii zmizel. ,Naslapuj opatrné, Ar-
gosanko, nechces ptece, aby -

»Ale chci, chci.“ Obratila zrak k nebi. ,Vis, co si mys-
lim? Ze kdy# se na nas Bah div4, vidi dva berabesqské
Vérné, kteti prekrocili své vlastni zdkony a zneuzili
udajné kacitstvi jako pohodlné zaminky k zavraidéni ci-
zince.“ Rozptahla ruce. ,Myslim, Ze se Bih diva na mé
a tika si: ,Ta Argosanka tam dole? Viechno hraje proti
ni. Je potezand, zmldcend, unavena a nejspis by se po-
ttebovala napit. Ale je tam a d4ava hlavu na $palek, aby
zachranila néjakého uboziaka pted smrti z rukou dvou
silenych fanatik.“ Znovu pohlédla na dva muze stojici
pied spoutanym kouzelnikem a vyfoukla dalsi kolecko
dymu, které ztstalo viset ve vzduchu pted ni. ,Tak tohle
si myslim.“

Berabesqtv vyraz potemnél. ,V tom piipadé ovéfme
tvou teorii a skoncujme to.“

»Jsi sijisty?“ zeptala se Ferius, vyhodila roztoc¢enou kar-
tu do vzduchu a zase ji chytila. ,ProtoZe citim pochyb-
nost, a na tyhle véci mam dobry nos.*
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,Citi§ jen puch svého vlastniho strachu,” odtusil Vérny
a opét srazil ptedlokti k sobé. ,Vynes kartu a sklizej, cos
zasela, nebot je nad slunce jasné, Ze vy Argosané nevétite
v nic a svétu vibec neuskodi, kdyz vas bude o jednu méné.*

»Argosané véti,“ fekla Ferius a z tvate ji nahle zmizel
posmésny vyraz a hlasu nenuceny ton, ,ie 2adny Buh
nechrani tyrany a vrahy.” Hodila kartu vpted a ta pro-
létla vznasejicim se koleckem koufe a sméfovala ke stitu
berabesgského Vérného. Teprve v ten okamzik jsem si
néco uvédomil: kdyz naposledy ptilozil ptedlokti k sobg,
vzduch se viibec nezatetelil.

Jako btitva ostra karta se zasekla hluboko do svalu
Berabesqovy paze a ptinutila ho bolestné vyktiknout.
Jeho druh ozbrojeny kazchanem zutivé zatval, rozbéhl se
k ndm a maval pti tom zbrani nad hlavou.

s1ed, chlapce,” pfipomnéla mi Ferius.

Dobrd tedy. Vyhodil jsem prasky, aby se smichaly, a se-
slal jsem zaklinadlo. ,Carath,“ tekl jsem a dvojice pla-
ment zasiahla Berabesqa s kazchanem doprostied prsou.
Odlétl dobré dva metry zpatky a zhroutil se na zem.

Ferius na mé& hnévivé pohlédla. ,Musel jsi ho zasah-
nout tak prudce! Vidyt ted na tebe, m¢g, kockovevercaka,
hyenu, toho druhého chlapa, kterého jsi srazil predtim,
a tohohle troubu spotfebujeme viechny nase léky.“

,Rekla jsi, abych to do n&j napalil dobte!*

»Myslela jsem tim opatrné.” Vykrocila k obéma muztm
a cestou vytdhla z vesty sviij ocelovy obusek. Svihla zapés-
tim, aby se natahl do plné délky.

Berabesq s ocelovou kartou zaseklou v ruce padl na
kolena. ,,Bith nas opustil!“
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Poklekla k nému, aby se ocitli tvati v tvat. ,Nikdo té
neopustil, ptiteli. Jenom jsi zapochyboval, to je celé.“ Po-
placala ho po rameni. ,Obc¢as pochybovat neni na sko-
du.“ Vzapéti ho prudce udetila rukojeti obusku do span-
ku a omrécila ho.
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8

Hyena

Za ten rok, co jsem Ferius Parfax znal, mé pti riznych pfti-
lezitostech napadlo, jestli se - navzdory jejimu opakova-
nému popirani - ndhodou nevyzna v ¢arodéjnictvi. Tohle
byla jedna z téch piilezitosti.

»,10 nebyla magie, chlapce,” tekla, nez jsem se ji viibec
stacil zeptat.

Bézel jsem nemotorné s Reichisem na ramenou za ni,
kdyz kricela ke kouzelnikovi, ktery byl stale bez sebe.
,Rozmetala jsi Berabesqtv ochranny stit,“ trval jsem na
svém. , To snad nebyla magie’*

Zastavila se a poklepala si prstem na hlavu. ,Nejsi to
nahodou ty, kdo potad vyklada, jak uzasni vy Jan’tepové
jste, jak dokonale dokazete udrzet v paméti ty svoje - jak
jim vlastné tikate! - ,esoterické obrazce?*

,Ano, ale -

,Zadné ale‘. S virou je to stejné.“ Pokracovala v chiizi.
,Piinejmensim pro Berabesqy a jejich duchovni ritualy.
Jenom jsem ho ptiméla pochybovat a tim jsem narusila
jeho sousttedéni.”

Trik, zasl jsem. Nic neg sikovny argosansky figl.
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Timto zptisobem Ferius Parfax ptezivala ve svétg, kde si
nadélala nepiatele takika z kazdé mocné osobnosti, kte-
rou potkala: triky a figly. Kdyz poklekla u omrac¢eného
kouzelnika, aby ho zbavila pout, nahly ndval hrazy mi
seviel vnitinosti. Ferius byla zdaleka ten nejuzasnéjsi ¢lo-
vék, jakého jsem kdy poznal, ale co bude, az ji jednoho
krisného dne triky dojdou?

Svédivy pocit na $iji mé primél otocit se. V dalce na
htebeni jedné duny byla vidét postava v sarlatovém havu,
ktera hledéla na nas. P¥imhoutil jsem o¢i, abych roze-
znal dalsi podrobnosti, ale postava se ndhle oto¢ila a od-
chazela. Za okamzik zmizela za hiebenem. Zvazoval jsem
moznost, ze se za ni rozbéhnu. Berabesqsti Vérni se zmi-
nili o jan’tepském diplomatovi, ktery je navedl na mou
stopu.

»,Chlapce, nechtél bys rozvazat tu hyenu?* zavolala Feri-
us. ,Jinak to ubohé zvite jesté rani mrtvice.“

»~Myslim, e jsem n&koho vidél,* ekl jsem. ,Mohl by to
byt ten ¢lovék, ktery -

»Vypadal, Ze by se nas chystal zabit?*

,Ne, ale -

»1ak se vénujme naléhavéjsim zaleZitostem.“

Vihavé jsem se otocil a ptiblizil se ke zviteti, které za-
vréelo, jakmile mé uvidélo ptichazet. Dalsi zavréeni vyslo
z mych prsou. Chvili mi trvalo, nez jsem si uvédomil,
e to zavréel Reichis. Polomrtvy kockovevercak se marné
snazil vylézt z nositek. ,Pust mé na ni.”

SMuzes s ni promluvit’“ zeptal jsem se ho.

Kockoveverc¢ak prestal vréet a udivené na mé pohleédl.
»1y chces, abych mluvil s hyenou?*
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,Jo. Rekni ji, ze ji jdu rozvéazat pouta a ze by bylo dobré,
kdyby mi p#i tom neprokousla krk.

»Jisté,“ odvétil Reichis a znovu se neohrabané poku-
sil uniknout z nositek. ,Jenom mi dovol si z ni napted
ukousnout par soust, aby si mé v§imla.*

Dobra, tedy zména planu. Opatrné jsem sejmul nosit-
ka z ramenou a polozil jsem Reichise v patfi¢né vzdale-
nosti na zem. Potla¢il jsem pFitom nutkdni porucit mu
,sedni.“ Vritil jsem se pomalym krokem k hyené a mlu-
vil jsem na ni konej$ivym hlasem. ,Poslys, mj kocko-
veverc¢i obchodni partner rozumi lidem, takze ptedpo-
kladam, ze s tebou to bude taky tak. Jsme tu, abychom
vam pomohli, sly3is? Ja ti ted sundam ty provazy a pak
budes moct jit za svym panem, kterému, jak sis doufam
v§imla, se také snazime pomoct. TakZe mé& nesezer. Do-
hodnuto?*

Hyena na mé stale vyhruzné civéla, ale asponi pfestala
vréet. Poklekl jsem u ni a zacal jsem rozvazovat slozité
uzly. Kdy? jsem ji zbavoval posledniho pouta, nemohl
jsem jim nezavadit o poranénou nohu zvitete. Hyena mé
kousla jesté silngji, ne? to délaval Reichis.

SAul¢

,Cha!“ vyprskl kockovevercak. ,Rikal jsem ti, abys ni-
kdy nevétil smradlavé hyené.*

Zvite na nas vycenilo zuby a odkulhalo k Ferius. Ta
odstrafiovala posledni pouta kouzelnikovi, ktery byl stale
v bezvédomi. ,Ahoj, kamarade,“ pozdravila hyenu, natah-
la ruku a pohladila ji. Byla to nespravedlnost vesmirnych
rozmérd, Ze ji zvife nejenze nekouslo, ale dokonce ji kratce
olizlo tvat, nez ulehlo vedle svého pana.
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Sel jsem sebrat Reichise, ktery se mi potad jesté smal.
»Radsi si to kousnuti natfi né&jakou tzasnou hojivou
masti, Kellene. Vsadim se, e dostanes$ vzteklinu. Jo,
a navic -

,Smrdim po hyeng, ja vim.“

Poklekl jsem naproti Ferius, vedle ted uz osvobozené-
ho, ale dosud nereagujiciho kouzelnika. Opét mé zarazila
na mdga podivnd volba oble¢eni: kozené jezdecké kalhoty
a boty pod dlouhym cestovnim plastém, pruh hedvabné
latky zakryvajici usta a nos. Dal3i pruh mél kouzelnik
omotany kolem hlavy pod hrani¢aiskym kloboukem.
Z toho mala, co se dalo poznat podle tenkého prouzku
doruda opalené kaze mezi hedvabnymi pruhy, jsem usu-
zoval, Ze kouzelnik nejspi§ nebude o moc starsi nez ja.
,Kdo je ten kluk?“ zeptal jsem se nahlas. ,A pro¢ se vyda-
val zrovna za mé&?*

Ferius na mé& pohlédla s ptimhoufenyma o¢ima a za-
smala se. ,Poviddm, co kdybys chudaku mégovi sundal
z obli¢eje to hedvdbi a pustil na néj trochu ¢erstvého
vzduchu?“

S4hl jsem na pruhy. Hyena vyhruzné zavréela a nahle
mé za zapésti popadla néc¢i ruka. Kouzelnikovo sevieni
bylo zvlastni - néco bylo §patné. Podival jsem se pozor-
né&ji a v§iml jsem si, Ze ruce, ktera me drizela, chybi dva
prsty. To vysvétlovalo roli kouzelnika misto plnohodnot-
ného mdiga - tézko muzete s takovym zmrzacenim prova-
dét vysokou magii, kdy? nemate dost prstd pro vytvafeni
télesnych tvard.

,Kellene?“ tekl hlas, tak ochraptély a drsny, Ze slovo,
které pronesl, se nejvice ze vieho podobalo zakasldni.
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Ziral jsem do dvou tmavych o¢i, které mi k mému tizasu
ptipadaly znamé. ,My se -“ Nez jsem stacil dokon¢it otdz-
ku, kouzelnik si strhl hedvabny pruh. Objevily se plné
zenské rty, které mé polibily pfimo na usta.

,Dobra,“ slysel jsem za sebou mumlat Reichise. ,Tak
tohle jsem taky netusil.”
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PAMET

Argosansky balicek se neustdle obmériuje. Nase karty nejsou ka-
menné desky, ale vodni nddrge. Lidé, ndrody, dokonce i déjiny
samotné se v pritbéhu casu méni, protoze dé&jiny jsou jenom
piibéhy vypravéné tak, aby vyhovovaly soucasnosti. Argo-
san tudiz musi byt pfipraven zbavit se kterékoli karty ze
svého bali¢ku, protoge pamét je vééné nedokonald a dokonce

i ty nejgivéjsi vgpominky museji byt vidy... podeztelé.

6l






9

Kouzelnice

Abych byl uptimny, nebyl to kdovijaky polibek. Rty méla
drsné a rozpraskané od poustniho sluni¢ka, ja zas oteklou
¢elist od uderu loktem do obliceje, ktery jsem si ani nepa-
matoval. Vysledkem bylo, Ze m4 schopnost naspulit usta
byla vyrazné omezena. Je mozné, Ze jsem slintal.

Kdyz se nékdo pokousi oklamat vasi mysl pomoci hed-
vabné magie, obvykle se bud snazi zlomit vaseho ducha
vielijakymi hriiznymi ptedstavami, nebo vas chce svést
jaksi... jinymi viemy. Ani jedno z toho ptili§ neodpovidalo
situaci, v které jsem se nachazel.

»~Nephenie!“ zvolal jsem a odtahl se.

,Ovsemie jsem to j4, Kellene,” usmivala se nad mymi
rozpaky. Vlastné, usmivala se, nebylo spravné slovo. Skle-
bila se - divokym, samolibym sklebem, ktery ni¢im nepfti-
pominal plaché¢, skromné dévee, které jsem znal z domo-
va. ,Kdo jiny by se za vami honil ptes ptl kontinentu, jen
aby vam zachranil zivot?“

sZachranil ndm Zivot?“ zavrcel Reichis. ,,To my tady -

Hyena vycenila zuby a snazila se zvednout. Vypadala
jesté vic dobita a zuboZend nez Reichis.
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sJen pojd, votechu,“ posmival se ji koc¢kovevereik
a jeho srst zménila barvu na uhlové ¢ernou s rudymi pru-
hy. ,Cely den jsem nejedl.”

Druhé zvite se ptikreilo a chystalo se zautocit, ale ptilis
se spolehlo na pfedni nohu a ta nevydrzela.

sIshaku!“ vykiikla Nephenie a objala hyenu kolem
krku. ,Jesté si ublizis!“

», Ishaku?“ op4cil Reichis. ,Ona dala jméno hyené? Co
bude dal? Budeme davat kralovské tituly hromadam hno-
je! Pust mé na Ishaka, Kellene. Mtzeme si z jeho kiize
udélat dalsi prikryvku.”

Zvite se snazilo vytrhnout z Nepheniina objeti a zacalo
vréet, co? zjevné platilo nam obéma, ackoli j4 jsem za nic
nemohl. Ani Nephenie se nezdala byt pot&sena. ,Co tekl
ten kockovevercak?®

,On... zdravil tvého ptitele.”

Hyeni samec vydal zvlastni hlasity zvuk, ktery mi nic
netikal, zato zjevné fekl hodné Nephenii. ,,Povida, Ze 1zes
a ze mu kockovevercak pravé vyhrozoval, fe z né&j udéla
rohozku.“

,Piikryvku, ne rohozku. Ale vyhruzky smrti jsou Rei-
chistv obvykly zptsob pozdravu. Casem si na to zvyk-
nes.“

Ishak vydal hlasity rachotivy zvuk, ktery zfejmé utisil
Nepheniin hnév. ,Dobra, povéz mu, Ze jestli nechce, aby
se mu dostalo stejného ptivitani, at radsi ne-*

sJestli chcete v§ichni zadpasit,“ vzdychla Ferius una-
vené, ,pak vas varuju, ze mi dochdzeji zasoby léku, tak-
Ye se o ty svoje zatracené rany budete muset postarat

.«
sami.
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